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Zmluva o kipe cennych papierov
uzatvorena podl'a § 30 zikona &. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch

CLIL
ZMLUVNE STRANY
Obec Hertnik
sidlo: 086 42 Hertnik
1CO: 322 024

bankové spojenie:  YUB BARDEIW o 5.

¢islo Gctu: SKIQ A2 00 0000 0000 0112 3522
zastipena: NG SOZEF AEMANEK - starostom obce

Evidencia uctu cennych paplemv Obce Hertnik
¢islo udtu majitel'a cennych papierov: 3 pgooo 8 436 FF
Clen Centrdlneho depozitara cennych papierov SR, a.s. pre obec /dalej len ¢len
prevodew/: PRINA BANKA SLOVENSKO 6o 5. HODZoVA 14, 010 1] ZiLiwm
obchodny nazov Clena: PRIHA BANKA  SLOVENIKD v 6.
ICO ¢&lena: 31575951 o
meno a tel. kontaktnej osoby ¢lena: Hé. ADRiANA KoRcEwwa 0901 979 J14
(d’alej len prevodca) ING-. PETER HAREEN 0904 979 510

a

Vychodoslovenska vodarenska spoloénost’, a. s.

sidlo: Komenského 50

zapisana v OR: Okresného sudu Kosice I, odd. Sa, vlozka ¢. 1243/V

1CO: 36 570 460

bankové spojenie: CSOB, a.s.

¢islo Gctu: 25500183/7500

zastupena: Ing. Stanislav Hreha, PhD., predseda predstavenstva
Ing. Rudolf Ko¢isko, ¢len predstavenstva

-

Evidencia uctu cennych papierov obce (mesta)
¢islo Gétu majitel'a cennych papierov: 300000743511
Clen Centrdlneho depozitdara cennych papierov SR, a.s. pre VVS, a.s. /dalej len clen
nadobudatela/:
obchodny nazov ¢lena: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.,
pobocka zahrani¢nej banky v SR
ICO ¢lena: 30 805 066
meno a tel. kontaktnej osoby ¢lena: Ing. Vladimir Bocko, 02/5966 8419
(d’alej len nadobudatel’ )

Zmluvné strany uzatvaraju v zmysle g 30 zakona ¢&. 566/2001 Z.z. o cennych papieroch a
investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len zdkon) tito zmluvu o kiape zaknihovanych cennych papierov (d'alej len akcie).



b

CLIIL
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je odplatny prevod 5 878 kusov kmefiovych akeii spolo¢nosti
Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s. Kosice, so sidlom Komenského 50, 042
48 Kosice, ICO 36 570 460, ISIN SK1110005180 v menovitej hodnote jednej akcie
33.19.-€ (slovom tridsat’tri eur a devétnast’ eurocentov).

Akcie, ktoré su predmetom prevodu, su ku diiu uzavretia tejto zmluvy v majetku
prevodcu.

Prevodca prehlasuje, Ze prevod akcii v zmysle tejto zmluvy platne schvalilo obecné
zastupitel'stvo obce. Vypis z obecného zastupitel'stva je neoddelitelnou prilohou tejto
zmluvy.

Kupna cena je 3,32,-€ za jeden kus akcie uvedenej v ¢l. Il ods. 1 tejto zmluvy. Celkova
kiipna cena za kupu 5 878 kusov akcii je 19 514,96.-€. Nadobudatel’ uhradi kipnu cenu do
30 dni odo dna registracie prevodu akcii vykonanou ¢lenmi prevodcu a nadobtdatel'a na
ucet prevodeu uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

Akcie, ktoré st predmetom prevodu, nie st ziadnym spésobom zat'azen€.

L.
PREVOD AKCIi

Prevadzané akcie v zmysle zakona maji podobu zaknihovaného cenného papiera
v Centralnom depozitari cennych papierov SR, a.s. (d'alej len centrdlny depozitdr). Akcie
st evidované na ucte majitel’a cennych papierov - prevodcu.

Zavizok previest zaknihovany cenny papier je splneny registraciou jeho prevodu
vykonanou ¢lenom nadobudatel’a a ¢lenom prevodcu na zaklade prikazu na registraciu
prevodu zaknihovaného cenného papiera (d’alej len "prikaz na registraciu prevodu").

Registraciou prevodu zaknihovaného cenného papiera je vykonanie zapisu v zikonom
ustanovenej evidencii majitel'ov zaknihovanych cennych papierov, a to na tarchu uétu
majitela prevodcu a v prospech G¢tu majitel'a nadobtdatela. Zapisy na tarchu a v
prospech G¢tov majitel'ov je ¢len nadobudatela a ¢len prevodcu povinny vykonat’ k tomu
istému dnu.

Prikaz na registraciu prevodu dava prevodca aj nadobudatel ¢lenom, u ktorych ma
prevodca alebo nadobudatel’ zriadené ucty majitel'a v lehote 20 dni od uzavretia zmluvy.

Prikaz na registraciu prevodu musi obsahovat' nizsie uvedené udaje vyplyvajuce z tejto
zmluvy:

a) obchodné meno, sidlo a identifika¢né ¢islo prevodcu,

b) obchodné meno, sidlo a identifika¢né ¢islo nadobudatel'a,
¢) ISIN a pocet kusov cenného papiera,

d) udaj o tom, Ze ide o odplatny prevod,

e) cenu, za ktoru sa zaknihovany cenny papier prevadza,



f) pravny dovod prevodu /zmluva o kipe cennych papierov/
g) obchodné meno a sidlo ¢lena, u ktorého maju otvoreny ¢et majitela prevodca a
nadobudatel’.

Clen nadobudatel'a a &len prevodcu vykona registraciu bez zbytoéného odkladu po tom,
¢o obdrzi obsahovo zhodné prikazy na registraciu prevodu od prevodcu aj nadobudatel’a.

CL 1v.
OSOBITNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Nadobudatel’ a prevodca sthlasia so spdsobom prevodu akcii a zavizuji sa poskytnat’
sucinnost’ potrebni k realizicii predmetného prevodu.

Na tento zmluvny vzt'ah sa vztahuju prisluiné ustanovenia citovaného zikona.
Této zmluva nadobuda platnost’ a t¢innost’ diiom Jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Prevod akeii nadobuda innost™ registraciou prevodu ¢lenmi prevodcu a nadobudatel’a
podrl'a prislu$nych ustanoveni zakona,

VedTajsie stne dohovory sa nepripastaju.
Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozné uzavriet’ len pisomnou formou.

V pripade, Ze k prevodu akcii registraciou u ¢lenov prevodcu a nadobudatel'a neddjde do
90 dni odo dna podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami, tato zmiuva v plnom
rozsahu zanika. Toto ustanovenie je rozvizovacou podmienkou platnosti tejto zmluvy.

Tato zmluva bola vyhotovena v 3 rovnopisoch, zktorych si jeden ponecha prevodca
a dve obdrzi nadobudatel’.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tito zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli a na
znak suhlasu s jej obsahom podpisali.
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